
SINCLAIR POLY LOADING BLOCK - 50 ROUND - SINCLAIR
INTERNATIONAL POLY LOADING BLOCK, 50 ROUND, 45 ACP

These blocks are machined from solid white polyethylene providing the
reloader with a very durable, easy to clean loading block. Each block is
machined to fit the specific cases you reload and has finger grooves machined
into the sides to provide a sure grip. Each hole has a slight chamfer for easy
case head entry. The “Poly” blocks are dishwasher safe for easy cleaning. We
use white polyethylene because spilled powder shows up easily. These 50
round blocks are 3/4" thick to provide deeper holes for your cases to sit in,
great for short to medium length cartridges.    The #749-001-313 block only
has 32 holes due to the case head size.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL POLY LOADING BLOCK, 50 ROUND, 45 ACP
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001314
Mfr. No.: PB05S
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Material: Poly
Rounds Held: 50
Delivery weight: 0.295kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND
Einführung
Danke, dass du dich für den SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Wiederladern einen langlebigen und leicht zu reinigenden Ladeblock zur Verfügung zu stellen. Es
ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Ladeblock immer in einem gut belüfteten Bereich.
Halte den Ladeblock außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe den Ladeblock vor der Benutzung auf Schäden.
Verwende den Ladeblock nicht für andere Zwecke als das Nachladen von Munition.
Stelle sicher, dass der Ladeblock während der Benutzung auf einer stabilen Oberfläche steht.
Vermeide die Verwendung von scharfen Gegenständen, die die Oberfläche des Ladeblocks zerkratzen
oder beschädigen könnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du den Ladeblock mit kompatiblen Patronen (45 Auto (ACP)) verwendest.
Überlade den Ladeblock nicht über die vorgesehene Kapazität von 50 Runden.
Gehe beim Umgang mit Munition vorsichtig vor und befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken für das
Nachladen.
Trage beim Nachladen von Munition geeigneten Augen und Gehörschutz.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nähe befindet, während
du nachlädst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Reinige den Bereich, in dem du den Ladeblock verwenden möchtest.
Sammle alle notwendigen Nachladewerkzeuge und Materialien.

Laden des Blocks:2.

Positioniere den Ladeblock auf einer flachen, stabilen Oberfläche.
Setze die Hülsen in die Löcher des Ladeblocks ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet
sind.
Stelle sicher, dass jede Hülse richtig sitzt; die leichte Fase in jedem Loch erleichtert den Einstieg
des Hülsenbodens.

Reinigung des Blocks:3.

Reinige den Ladeblock nach der Benutzung mit warmem, seifigem Wasser.
Es ist sicher, den Ladeblock zur gründlichen Reinigung in die Spülmaschine zu geben.
Trockne den Ladeblock vollständig, bevor du ihn verstaut.

Lagerung:4.



Bewahre den Ladeblock an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.
Stelle sicher, dass er außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahrt wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Ladeblock gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Ladeblock irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, ihn zu recyceln, sofern in deiner
Gegend entsprechende Einrichtungen vorhanden sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder Unterstützung konsultiere bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit
dem SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen
Nachladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND
Introduction
Thank you for choosing the SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. This product is designed to assist
reloaders by providing a durable and easytoclean loading block. It is essential to follow safety guidelines to
ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines
Always use the loading block in a wellventilated area.
Keep the loading block out of reach of children and pets.
Inspect the loading block for any signs of damage before use.
Do not use the loading block for any purpose other than reloading ammunition.
Ensure that the loading block is placed on a stable surface during use.
Avoid using sharp objects that may scratch or damage the surface of the loading block.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the loading block with compatible cartridges (45 Auto (ACP)).
Do not overload the loading block beyond its designed capacity of 50 rounds.
Handle all ammunition with care and follow standard safety practices for reloading.
Use proper eye and ear protection when reloading ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while reloading.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Clean the area where you will be using the loading block.
Gather all necessary reloading tools and materials.

Loading the Block:2.

Position the loading block on a flat, stable surface.
Insert the cases into the holes of the loading block, ensuring that they are oriented correctly.
Make sure each case is seated properly; the slight chamfer in each hole will aid in case head entry.

Cleaning the Block:3.

After use, clean the loading block with warm soapy water.
It is safe to place the loading block in the dishwasher for thorough cleaning.
Dry the loading block completely before storing.

Storage:4.

Store the loading block in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure that it is stored out of reach of children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the loading block in accordance with local regulations.



If the loading block is damaged beyond use, consider recycling it if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or support, please consult the manufacturer's website or customer service
resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
BLOQUE DE CARGA POLI SINCLAIR 50 RONDAS
Introducción
Gracias por elegir el BLOQUE DE CARGA POLI SINCLAIR 50 RONDAS. Este producto está diseñado para ayudar a
los recargadores proporcionando un bloque de carga duradero y fácil de limpiar. Es esencial seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el bloque de carga en un área bien ventilada.
Mantén el bloque de carga fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona el bloque de carga en busca de signos de daño antes de usarlo.
No utilices el bloque de carga para ningún propósito que no sea recargar munición.
Asegúrate de que el bloque de carga esté colocado sobre una superficie estable durante su uso.
Evita el uso de objetos afilados que puedan rayar o dañar la superficie del bloque de carga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que estás utilizando el bloque de carga con cartuchos compatibles (45 Auto (ACP)).
No sobrecargues el bloque de carga más allá de su capacidad diseñada de 50 rondas.
Maneja toda la munición con cuidado y sigue las prácticas de seguridad estándar para la recarga.
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos al recargar munición.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en estrecha proximidad mientras
recargas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Limpia el área donde utilizarás el bloque de carga.
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios para la recarga.

Cargando el Bloque:2.

Coloca el bloque de carga sobre una superficie plana y estable.
Inserta los casquillos en los agujeros del bloque de carga, asegurándote de que estén orientados
correctamente.
Asegúrate de que cada casquillo esté asentado correctamente; el ligero chaflán en cada agujero
ayudará a la entrada de la base del casquillo.

Limpiando el Bloque:3.

Después de usarlo, limpia el bloque de carga con agua tibia y jabón.
Es seguro colocar el bloque de carga en el lavavajillas para una limpieza a fondo.
Seca completamente el bloque de carga antes de guardarlo.

Almacenamiento:4.

Almacena el bloque de carga en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Asegúrate de que esté guardado fuera del alcance de niños y mascotas.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el bloque de carga de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el bloque de carga está dañado más allá de su uso, considera reciclarlo si hay instalaciones disponibles
en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de servicio al cliente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
el BLOQUE DE CARGA POLI SINCLAIR 50 RONDAS. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de recarga.



Guide de Sécurité pour le SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUNDS
Introduction
Merci d'avoir choisi le SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUNDS. Ce produit est conçu pour aider les
rechargeurs en fournissant un bloc de chargement durable et facile à nettoyer. Il est essentiel de suivre les
directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le bloc de chargement dans un endroit bien ventilé.
Gardez le bloc de chargement hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Inspectez le bloc de chargement pour tout signe de dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser le bloc de chargement à d'autres fins que le rechargement de munitions.
Assurezvous que le bloc de chargement est placé sur une surface stable pendant l'utilisation.
Évitez d'utiliser des objets tranchants qui pourraient rayer ou endommager la surface du bloc de
chargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous d'utiliser le bloc de chargement avec des cartouches compatibles (45 Auto (ACP)).
Ne surchargez pas le bloc de chargement audelà de sa capacité conçue de 50 cartouches.
Manipulez toutes les munitions avec soin et suivez les pratiques de sécurité standard pour le
rechargement.
Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du rechargement des munitions.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve à proximité
pendant le rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Nettoyez la zone où vous allez utiliser le bloc de chargement.
Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires au rechargement.

Chargement du Bloc :2.

Positionnez le bloc de chargement sur une surface plane et stable.
Insérez les douilles dans les trous du bloc de chargement, en veillant à ce qu'elles soient orientées
correctement.
Assurezvous que chaque douille est bien en place ; le léger chanfrein dans chaque trou facilitera
l'entrée de la tête de douille.

Nettoyage du Bloc :3.

Après utilisation, nettoyez le bloc de chargement avec de l'eau chaude savonneuse.
Il est sûr de placer le bloc de chargement dans le lavevaisselle pour un nettoyage approfondi.
Séchez complètement le bloc de chargement avant de le ranger.

Stockage :4.

Rangez le bloc de chargement dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.



Assurezvous qu'il est rangé hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du bloc de chargement conformément aux réglementations locales.
Si le bloc de chargement est endommagé audelà de toute utilisation, envisagez de le recycler si des
installations sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le soutien, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les
ressources du service client.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace
avec le SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUNDS. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SINCLAIR
POLY LOADING BLOCK 50 ROUND
Introduzione
Grazie per aver scelto il SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Questo prodotto è progettato per assistere
i ricaricatori fornendo un blocco di caricamento durevole e facile da pulire. È essenziale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il blocco di caricamento in un'area ben ventilata.
Tenere il blocco di caricamento fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispezionare il blocco di caricamento per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso.
Non utilizzare il blocco di caricamento per scopi diversi dalla ricarica delle munizioni.
Assicurarsi che il blocco di caricamento sia posizionato su una superficie stabile durante l'uso.
Evitare di utilizzare oggetti appuntiti che potrebbero graffiare o danneggiare la superficie del blocco di
caricamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi di utilizzare il blocco di caricamento con cartucce compatibili (45 Auto (ACP)).
Non sovraccaricare il blocco di caricamento oltre la sua capacità progettata di 50 colpi.
Maneggiare tutte le munizioni con cura e seguire le pratiche di sicurezza standard per la ricarica.
Utilizzare adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante la ricarica delle munizioni.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia in prossimità durante la
ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Pulire l'area in cui si utilizzerà il blocco di caricamento.
Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per la ricarica.

Caricamento del Blocco:2.

Posizionare il blocco di caricamento su una superficie piana e stabile.
Inserire i bossoli nei fori del blocco di caricamento, assicurandosi che siano orientati
correttamente.
Assicurarsi che ogni bossolo sia inserito correttamente; il leggero smusso in ogni foro aiuterà
nell'ingresso della testa del bossolo.

Pulizia del Blocco:3.

Dopo l'uso, pulire il blocco di caricamento con acqua calda e sapone.
È sicuro posizionare il blocco di caricamento in lavastoviglie per una pulizia approfondita.
Asciugare completamente il blocco di caricamento prima di riporlo.

Conservazione:4.

Conservare il blocco di caricamento in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del
sole.



Assicurarsi che sia riposto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il blocco di caricamento in conformità con le normative locali.
Se il blocco di caricamento è danneggiato oltre l'uso, considerare il riciclaggio se le strutture sono
disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto, si prega di consultare il sito web del produttore o
le risorse del servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle vostre pratiche di
ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND
Introduksjon
Takk for at du valgte SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Dette produktet er designet for å hjelpe de
som lader ammunition ved å tilby en holdbar og lettvasket ladingsblokk. Det er viktig å følge
sikkerhetsretningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid ladingsblokken i et godt ventilert område.
Hold ladingsblokken utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Inspiser ladingsblokken for tegn på skader før bruk.
Ikke bruk ladingsblokken til andre formål enn omlasting av ammunition.
Sørg for at ladingsblokken plasseres på en stabil overflate under bruk.
Unngå å bruke skarpe gjenstander som kan ripe eller skade overflaten på ladingsblokken.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at du bruker ladingsblokken med kompatible patroner (45 Auto (ACP)).
Ikke overbelast ladingsblokken utover dens designede kapasitet på 50 runder.
Håndter all ammunition med forsiktighet og følg standard sikkerhetspraksis for omlasting.
Bruk riktig øye og hørselvern når du lader ammunition.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i nærheten mens du lader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Rengjør området der du skal bruke ladingsblokken.
Samle alle nødvendige omlastingsverktøy og materialer.

Lading av blokken:2.

Plasser ladingsblokken på en flat, stabil overflate.
Sett inn hylsene i hullene på ladingsblokken, og sørg for at de er orientert riktig.
Sørg for at hver hylse sitter ordentlig; den lette avfasingen i hvert hull vil hjelpe med innsetting av
hylsehodet.

Rengjøring av blokken:3.

Etter bruk, rengjør ladingsblokken med varmt såpevann.
Det er trygt å plassere ladingsblokken i oppvaskmaskinen for grundig rengjøring.
Tørk ladingsblokken helt før lagring.

Lagring:4.

Oppbevar ladingsblokken på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys.
Sørg for at den oppbevares utilgjengelig for barn og kjæledyr.



Avfallsinstruksjoner
Kaste ladingsblokken i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis ladingsblokken er skadet utover bruk, vurder å resirkulere den hvis det er tilgjengelige fasiliteter i
ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerhet eller støtte, vennligst konsulter produsentens nettside eller
kundeservice ressurser.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med SINCLAIR
POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingspraksiser.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Produkt ten został zaprojektowany, aby
wspierać osoby zajmujące się ponownym ładowaniem amunicji, oferując trwały i łatwy do czyszczenia blok
ładunkowy. Ważne jest, aby przestrzegać zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj bloku ładunkowego w dobrze wentylowanym miejscu.
Trzymaj blok ładunkowy z dala od dzieci i zwierząt.
Sprawdź blok ładunkowy pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj bloku ładunkowego do innych celów niż ponowne ładowanie amunicji.
Upewnij się, że blok ładunkowy jest umieszczony na stabilnej powierzchni podczas użycia.
Unikaj używania ostrych przedmiotów, które mogą zarysować lub uszkodzić powierzchnię bloku
ładunkowego.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że używasz bloku ładunkowego z kompatybilnymi nabojami (45 Auto (ACP)).
Nie przeciążaj bloku ładunkowego ponad jego zaprojektowaną pojemność wynoszącą 50 nabojów.
Obsługuj całą amunicję ostrożnie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa przy ponownym
ładowaniu.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i ochronników słuchu podczas ponownego ładowania
amunicji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w bliskiej odległości podczas
ponownego ładowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Oczyść obszar, w którym będziesz używać bloku ładunkowego.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały do ponownego ładowania.

Ładowanie bloku:2.

Umieść blok ładunkowy na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Włóż łuski do otworów bloku ładunkowego, upewniając się, że są prawidłowo ustawione.
Upewnij się, że każda łuska jest właściwie osadzona; delikatny fazowany brzeg w każdym otworze
ułatwi wprowadzenie główki łuski.

Czyszczenie bloku:3.

Po użyciu, wyczyść blok ładunkowy ciepłą wodą z mydłem.
Można bezpiecznie umieścić blok ładunkowy w zmywarce do dokładnego czyszczenia.
Dokładnie osusz blok ładunkowy przed przechowywaniem.

Przechowywanie:4.



Przechowuj blok ładunkowy w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego.
Upewnij się, że jest przechowywany z dala od dzieci i zwierząt.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj blok ładunkowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli blok ładunkowy jest uszkodzony i nie nadaje się do użycia, rozważ jego recykling, jeśli w Twojej
okolicy są dostępne odpowiednie obiekty.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia, prosimy o konsultację z witryną
internetową producenta lub zasobami obsługi klienta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
przy ponownym ładowaniu z SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach ponownego ładowania.



Turvaohjeet SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50
ROUND tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
lataajia tarjoamalla kestävän ja helposti puhdistettavan latauspalikan. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita,
jotta tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä latauspalikkaa aina hyvin tuuletetussa tilassa.
Pidä latauspalikka lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista latauspalikka ennen käyttöä vaurioiden varalta.
Älä käytä latauspalikkaa muuhun kuin patruunoiden lataamiseen.
Varmista, että latauspalikka on sijoitettu vakaalle pinnalle käytön aikana.
Vältä terävien esineiden käyttöä, jotka voivat naarmuttaa tai vahingoittaa latauspalikan pinta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että käytät latauspalikkaa yhteensopivien patruunoiden (45 Auto (ACP)) kanssa.
Älä ylikuormita latauspalikkaa sen suunnitellun kapasiteetin (50 patruunaa) yli.
Käsittele kaikkia patruunoita varoen ja noudata lataamisen vakioturvallisuuskäytäntöjä.
Käytä asianmukaista silmä ja korvasuojaa patruunoita ladatessasi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että kukaan ei ole lähelläsi lataamisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Puhdista alue, jolla aiot käyttää latauspalikkaa.
Kerää kaikki tarvittavat lataustyökalut ja materiaalit.

Lataaminen:2.

Aseta latauspalikka tasaiselle, vakaalle pinnalle.
Työnnä hylsyt latauspalikan reikiin varmistaen, että ne ovat oikeassa asennossa.
Varmista, että jokainen hylsy istuu kunnolla; jokaisessa reiässä oleva pieni viiste helpottaa hylsyn
pään sisään pääsyä.

Puhdistaminen:3.

Käytön jälkeen puhdista latauspalikka lämpimällä saippuavedellä.
Latauspalikka on turvallista laittaa astianpesukoneeseen perusteellista puhdistamista varten.
Kuivaa latauspalikka täysin ennen säilytystä.

Säilytys:4.

Säilytä latauspalikka viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Varmista, että se on säilytetty lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.



Hävitysohjeet
Hävitä latauspalikka paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos latauspalikka on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse sen kierrättämistä, jos alueellasi on
kierrätysmahdollisuuksia.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuesta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen SINCLAIR
POLY LOADING BLOCK 50 ROUND tuotteen kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle
latauskäytännöissäsi.



Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND
Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Denna produkt är utformad för att hjälpa
omladdare genom att tillhandahålla ett hållbart och lättstädad laddningsblock. Det är viktigt att följa
säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid laddningsblocket i ett välventilerat område.
Håll laddningsblocket utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera laddningsblocket för eventuella tecken på skador före användning.
Använd inte laddningsblocket för något annat syfte än att omladda ammunition.
Se till att laddningsblocket placeras på en stabil yta under användning.
Undvik att använda vassa föremål som kan repa eller skada ytan på laddningsblocket.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du använder laddningsblocket med kompatibla patroner (45 Auto (ACP)).
Överbelasta inte laddningsblocket utöver dess designkapacitet på 50 ronder.
Hantera all ammunition med försiktighet och följ standard säkerhetsrutiner för omladdning.
Använd lämpligt öga och hörselskydd vid omladdning av ammunition.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i nära närhet medan du omladdar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Rengör området där du kommer att använda laddningsblocket.
Samla alla nödvändiga omladdningsverktyg och material.

Ladda blocket:2.

Placera laddningsblocket på en plan, stabil yta.
Sätt in hylsorna i hålen på laddningsblocket, och se till att de är korrekt orienterade.
Kontrollera att varje hylsa sitter ordentligt; den lätta fasningen i varje hål hjälper till med
insättningen av hylshuvudet.

Rengöring av blocket:3.

Efter användning, rengör laddningsblocket med varmt, såpigt vatten.
Det är säkert att placera laddningsblocket i diskmaskinen för grundlig rengöring.
Torka laddningsblocket helt innan du förvarar det.

Förvaring:4.

Förvara laddningsblocket på en sval, torr plats bortom direkt solljus.
Se till att det förvaras utom räckhåll för barn och husdjur.



Avfallsinstruktioner
Bli av med laddningsblocket i enlighet med lokala föreskrifter.
Om laddningsblocket är skadat bortom användning, överväg att återvinna det om faciliteter finns
tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller support, vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller
kundserviceresurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse
med SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina omladdningsrutiner.



Bezpečnostní pokyny pro SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND
Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Tento produkt je navržen tak, aby
pomáhal nabíječům poskytováním odolného a snadno čistitelného nabíjecího bloku. Je nezbytné dodržovat
bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte nabíjecí blok v dobře větrané oblasti.
Držte nabíjecí blok mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před použitím zkontrolujte nabíjecí blok na jakékoli známky poškození.
Nepoužívejte nabíjecí blok k jiným účelům než k nabíjení nábojů.
Ujistěte se, že je nabíjecí blok umístěn na stabilním povrchu během používání.
Vyhněte se používání ostrých předmětů, které by mohly poškrábat nebo poškodit povrch nabíjecího
bloku.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že používáte nabíjecí blok s kompatibilními náboji (45 Auto (ACP)).
Nepřeplňujte nabíjecí blok nad jeho navrženou kapacitu 50 nábojů.
Manipulujte se všemi náboji opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní postupy při nabíjení.
Používejte správnou ochranu očí a uší při nabíjení nábojů.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v blízkosti během nabíjení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Uklidněte oblast, kde budete používat nabíjecí blok.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály pro nabíjení.

Nabití bloku:2.

Umístěte nabíjecí blok na rovný, stabilní povrch.
Vložte nábojnice do otvorů nabíjecího bloku, přičemž zajistěte, že jsou orientovány správně.
Ujistěte se, že každá nábojnice je správně usazena; mírné zkosení v každém otvoru pomůže při
vstupu hlavy nábojnice.

Údržba bloku:3.

Po použití vyčistěte nabíjecí blok teplou mýdlovou vodou.
Je bezpečné umístit nabíjecí blok do myčky na nádobí pro důkladné čištění.
Před uložením důkladně osušte nabíjecí blok.

Skladování:4.

Uložte nabíjecí blok na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo.
Ujistěte se, že je uložen mimo dosah dětí a domácích zvířat.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte nabíjecí blok v souladu s místními předpisy.
Pokud je nabíjecí blok poškozen nad rámec použití, zvažte jeho recyklaci, pokud jsou ve vaší oblasti
dostupná zařízení.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
zdroje zákaznického servisu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní nabíjení s SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost ve svých nabíjecích praktikách.
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